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Mechanical Keyboard

«( FEMTMERERES  p»

und gemischte Farben.

FN+Rechts Strg Taste fiir Tastatur Seitenlichtschalter: Die Leuchten sind
separat erhaltlich. Rainbow Continuous Light with Rainbow Streaming
Light

VorsichtsmaBnahmen:

1. Wenn Sie die Tastatur zum ersten Mal verwenden, wird empfohlen,
uerst das mit dem Produkt mitgelieferte Ladekabel an den
Computer-USB-Anschluss oder das DC-5V-Ladegerat anzuschiieBen,
um die Tastatur vor Gebrauch vollsténdig aufzuladen. Achten Sie beim
Aufladen auf die Richtung des TYPE-C-Kabelkopfes und stecken Sie
es vorsichtig in die Ladebuchse der Tastatur. Beim Aufladen leuchtet
die Tastaturmodus-Leuchte rot, und wenn sie vollsténdig aufgeladen
ist, wird die Farbe der Anzeigeleuchte im aktuellen Modus

i der FN wenn
sich die Tastatur im WIN-System befindet:
FN+ESC= =" FN+2=F2
FN+3=F3 FN+5=F5
FN+6=F6 FN+8=F8
FN+9=| FV FN+0=F10
FN+

Doppelkllck FN Transcod\emng 1,2,34,5,6,7,89,0, "+="

Wenn sich d|e Tastatur im WIN-System befndet, befolgen
N

Wenn die Tastatur wahrend des Gebrauchs etwa

Minuten ~ stillsteht,  schaltet  sie  automatisch  die
Hintergrundbeleuchtung aus. Zu_diesem Zeitpunkt kann sie durch
Driicken einer beliebigen Taste wiederhergestellt werden.

2. Wenn Sie die Tastatur verwenden, um den Empfanger anzuschiieBen und
der Computer ihn nicht erkennt, sollte beriicksichtigt werden, dass
schlechter Portkontakt dazu fiihren kann, dass er ersetzt und zur
Verwendung  an  einen anderen Computer-USB-Anschluss

werden muss. Wenn die Hintergrundbeleuchtung der

Sie Fi
FN + F1= Bil igkeit- | FN +
FN + F3= Rechner FN+F4= Computer
FN + F5= Player FN + F6= Vorheriger Track

Tastatur gedimmt ist oder das Produkt nicht ordnungsgema
funktioniert, sollte bestatigt werden, dass der interne Akku des
Produkts schwach ist. Sie kbnnen auch die Taste FN+AIt-R verwenden,
um den Batteriestand zu Gberprifen. Wenn der Batteriestand niedrig
ist, solte er rechtzeitig aufgeladen werden. Wahrend des
L

FN + F7= Nachster Song N+ Fa= ist es notwendig, das mitgelieferte TYPE-C-Kabel vor
dem Aufladen an die Tastatur anzuschiieBen. Die Ladezeit kann je
FN + F10= nach Leistungsstand des Ladegeréts variieren. Wenn das Produkt
Lautstéirke- FN + F12= Lautstarke+ langere  Zeit nicht verwendet wird, drehen Sie den
auf die verdrahtete

sperren

der FN i i
sich die Tastatur im MAC-System befindet:

3. Wenn das Produkt wahrend des Gebrauchs stockt oder sich plotzlich
nicht bewegt, sollte es nicht nur die Ursache einer niedrigen
Batteriespannung ausschlieBen, sondern auch durch die Storung des
gleichen Frequenzsignals in der Umgebung verursacht werden. Zu
diesem  Zeitpunkt kann das TYPE-C-Kabel an den Computer

ind im Modus verwendet werden.

FN+1=F1 FN+2=F2 FN+3=F3
FN+4=F4 FN+6=F6
FN+7=F7 FN+9=F9
FN+0=F10

Doppelklick FN Transcodierung: 1,2,3,4,5,6,7,8,9,0, ™
i nach<F1-F12>

Wenn sich die Tastatur im MAC: m befindet, wird die
FN Multimedia-Tastenkombination wie folgt erklirt:

F1=Bildschirmhelligkeit-

F3=ctrl+ 1 (Mission Control) | siri

FB= ctrls | Strg+Pfeiltasten (Anzeige alle Fenster der
vordersten App)

Fé=Suchen (EEfehl'Leertaste]
F8=Nachster Song

F7=Vorheriger Song

F11=Lautstérke-

F12=Lautstérke+
i FN+F1 - F12

Sie kbnnen auch wieder zwischen dem Bluetooth-Kanal und dem
2.4G-Kanal wechseln, um das Problem zu l6sen. Die Code-Matching-
Methode wird oben gezeigt (wenn der Code nicht auf einmal
abgeglichen werden kann, kann der Vorgang wiederholt werden).
Wenn die oben genannten Methoden das Problem nicht l6sen kénnen,
rufen Sie bitte die Xinmeng Product Service Hotline unter 400-006-
1358 an.

4. Alle Xinmeng sind mit L
ausgestattet, und die Tastatur verwendet (iber 4000-4600
Miliampere Lithiumbatterien). Aus Grinden der Benutzersicherheit
kann das Produkt nur in Innenréumen bei Raumtemperatur verwendet
werden. Bitte verwenden Sie es nicht bei hohen Temperaturen oder in
der Nahe von Zindquellen.

5. Entsorgung von Produktschden: Wenn das Produkt beschadigt ist und
nicht repariert werden kann, zerlegen Sie es bitte nicht oder werfen
Sie es nicht in das Feuer, um versehentliche Gefahr zu vermeiden. Es
sollte zur Entsorgung an eine professionelle Abfallentsorgungsstation
oder einen speziellen Recyclingbehalter geschickt werden

Liste der Artikel:
1. M71 Tastatur x 1

2. Ein Ladeanschlusskabel x 1

3. Eine manuelle Garantiekarte x 1
424G Empfanger x 1
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AMBITO DE APLICACION DEL
PRODUCTO:

El teclado mecénico de aleacion de aluminio xinmeng m71, con 71 teclas
de diseio, utiiza RGB - iluminacién, Bluetooth - 24G - modo de trabajo
de tres canales conectado y controlado con dispositivos relacionados, y
los productos se pueden ejecutar en computadoras windows2000,
windowsxp, vista, win, wing, winl0.winl, 0s2.2.0 0 més y sistemas
moviles con versiones bluetooth. El nombre del dispositivo Bluetooth
local "m71- 3.0 0 m71- 50"

Requisitos de hardware:
Un teléfono o computadora con bluetooth y un puerto USB
disponible para conectar el dispositivo.

Diagrama esquematico:

DESCRIPCION DE LA ACCION DEL
INTERRUPTOR DEL TECLADO:

@ interruptor de conmutacion de tres modos Bluetooth / Cable / 24G
@ Puerto de conexion TYPE -

© cambio de sistema entre Mac y Win

@ agujero de colocacion del receptor 24G

Hay dos grupos de interruptores en la parte superior izquierda del
teclado, uno es el interruptor de cambio de sistema y el otro es el
interruptor de cambio de modo. el interruptor de cambio de modo tiene
una funcion de cambio de tres marchas en total. cuando el interruptor
esta en la posicion bt, es el canal bluetooth, cuando el interruptor esté
en la Posicion line, es el canal cable, y cuando esté en la posicion 24g,
es el canal sin linea 24g

Funcién de conmutacién del interruptor del sistema en el teclado:
cuando el interruptor esta en la posicion win, indica que el teclado es
adecuado para el funcionamiento del sistema win, y cuando el
interruptor esté en la posicion mac, indica que el teclado es adecuado
para el funcionamiento del sistema mac.

Los tres indicadores del teclado son: la parte superior es la luz CAPS -
luz. En el Medio esté la luz de bloqueo de win, y en el Fondo esta la luz
de cambio de modo.

PASOS DE INSTALACION DEL
TECLADO E INSTRUCCIONES
DE USO:

Pasos de instalacién y uso de la conexién de cédigo en modo
Bluetooth del teclado:

Presione el interruptor del modo de teclado en la posicién BT - y luego

teclado. cuando presione FN + q durante mucho tiempo y la tecla para
la transmision bluetooth, la luz del modo de teclado parpadeara en Azul.
cuando el contrapunto Bluetooth esté conectado, la luz del modo de
teclado brilar en Azul cuando presione la tecla de transmision
Bluetooth FN + w durante mucho tiempo, la luz brillara en rosa. cuando
el Bluetooth esté conectado, la luz brillaré en rosa durante mucho
tiempo, y cuando presione la tecla de transmision Bluetooth FN + e

durante mucho tiempo. La luz del modo teclado parpadeara con luz
amarilla, cuando el Codigo Bluetooth esté conectado, la luz seré amarilla
durante mucho tiempo, el producto es utiizar la tecla combinada de
presion larga para el Cédigo bluetooth, y la tecla combinada de presion
corta para el cambio de canal. El modo de conexién Bluetooth de tres
canales del teclado realiza una comunicacion esténdar Bluetooth de
identificacion inteligente 3.0 - 5.0. Por ejemplo: cuando se utiliza en el
ordenador WIN - 7, primero se debe hacer clic (inicio) en el ordenador
para seleccionar “panel de control’ y luego hacer clic en "anadir
dispositivo” en este momento, la computadora aparecer para agregar la
interfaz del dispositivo, en este momento, el modo del teclado se
cambiara a la posicion bt, y luego se presionara el FN + g, w, e del
teclado durante mucho tiempo para transmitir el cédigo, cuando
aparezca el icono del teclado en la interfaz del ordenador, Después de
hacer clic en el icono del teclado, haga clic en el cuadro de dialogo
siguiente” de "afiadir dispositivo” para seguir las indicaciones, entonces
la computadora puede conectarse con el Bluetooth del teclado. Pasos de
instalacion en la computadora WIN - 10: haga clic en inicio” en la
computadora para seleccionar "dispositivo" para seleccionar "bluetooth”
y luego seleccione "icono de teclado’ en la lista para emparejar, de
acuerdo con la operacion de dialogo de la interfaz se puede completar.

Pasos de instalacion y uso del modo 2.4G del teclado:

El teclado también se puede conectar con el ordenador con un receptor
24g, encender el interruptor del modo de teclado en la posicion 246 y
presionar el boton FN + R durante mucho tiempo. en este momento, la
luz del modo de teclado parpadears Azul en este momento, es
necesario conectar inmediatamente el receptor al puerto USB libre del
ordenador, para que el ordenador confirme autométicamente el Codigo
e instale el software de adaptacion correspondiente, y el ordenador
generalmente lo indicara; La instalacion esta completa y esta disponible.
En este momento, la luz del modo teclado se volvera més larga y azul
brillante, lo que indica que el teclado se puede usar con éxito con la
misma computadora.

Pasos de instalacion y uso del modo de cable del teclado:

El teclado también se puede conectar a la computadora con la linea tipo
- C. en el Estado de insertar la linea, cuando la tecla de cambio de modo
del teclado se presiona en la marcha del icono de la linea media, la luz
del Cédigo en el modo de teclado se iluminara en blanco, y luego se
conectara automaticamente con la computadora y Se puede usar. (las
luces se encienden en rojo cuando la bateria del teclado es insuficiente
- indica que el teclado también esta cargadol, lo que indica que el
teclado se conecto con éxito con la computadora con un cable tipo - C.

Instrucciones de operacion de la
combinacion de luces del teclado fn:

WEN+\key= cambia el modo de luz
WEN+DEL key= cambiar el color de la luz
RN/

juste de suma y resta del brillo de la luz
WEN+" /"= respiracion de la luz o ajuste répido y lento de los
cambios

MFN+CAPS = un clic, se restablece la luz

WFN+G= entra en modo de prueba

WFN+TAB= luz blanca con un clic (se puede cambiar el efecto de la luz
y el color después de cambiar la luz blanca con un clic)

BEN+Alt-R= consulta de energia eléctrica (la luz clave de 1- 3
caracteres se enciende en rojo cuando la energia esta por debajo de
3.0v, y la luz clave de 1 - 0 caracteres se enciende en verde cuando la
energa es superior a 3.0v)

4 -~ B
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Los modos de iluminacién soportados por el teclado son:

Sigue las olas - por defecto, como una sombra, ondas de luz
sinusoidales, molinos de viento giratorios, cascadas coloridas, flores
ricas, modo de iluminacién constante, modo de succion, Arco Iris de
ensuefio, toque inminente, paso lento bajo la lluvia, ruleta de arco irs,
ondulacion de teclas, flujo interminable.

El teclado admite el cambio de color de la luz de la siguiente
manera:

Rojo - verde - Azul - Amarillo - Rosa - Azul - Blanco - mezcla de ocho
colores.

FN + tecla Ctrl derecha - cambio de luz luminosa en el lado del
teclado: las luces estan disponibles por separado. Arcolris largos
brillantes - resplandor arcoiris - rojo - Azul - verde - Azul - Amarillo -
Rosa - luz blanca larga o respiracién - cambio de apagado,

ripci de teclas de funciér teclado
esth en el sistema win:
FN+ESC= " FN+1=F1
FN+3=F3 FN+4=F4
FN+6=F6 FN+7=F7 FN+8=F8
FN+9=F9 FN+0=F10 FN+=FT1

Doble clic en la transcodificacién fn: 1,2,3,4,5,6,789,0, ™"y "+
=" transcodificando a < F1- f12 >

sistema win:
FN + F1= brillo de la pantalla | FN + F2= brillo de la pantalla
del ordenador- del ordenador+

FN + F3= calculador
FN + F5= reproductor

FN + Fé=anterior
FN + F8= reproduccion /
pausa

FN + F7= siguiente cancién
FN + F9= STOP

FN + F11=volumen-
FN+WIN=botén de blequee Win

FN + F10= silencio
FN + F12= volumen+

el teclado
‘esta en el sistema win:
FN+1=F1 FN+2=F2 FN+3=F3
FN+4=F4 FN+5=F5
FN+7=F7 FN+8=F8

FN+0=F10

Doble clic en la lranscodvflcaubn n:1,2,3.4,5,6,789
" transcodificando a <

=F12
0,

ipcid FN
el sistema mac:
F1=brillo de la pantalla del F2=brillo de la pantalla
ordenador- del ordenador+

F3=ctrl+ 1 (control de misién) ‘ F4=exhalacién Siri

F5=ctrl+ | (muestra todas las ventanas de la aplicacion
anterior)

Fé=bisqueda (comando + espacio) | F7=anterior
F8= siguiente F9= pausa /
Fl0=silencio Fl1=volumen-
Fi2=volumen+

Combinacién FN+F1 - F12 =1~

Precauciones:

Cuando el teclado se utiliza por primera vez, se recomienda
conectar el puerto USB del ordenador o el cargador DC - 5v con
el cable de carga del producto para cargar el teclado antes de
usarlo. al cargar, se debe observar la direccion del cable de
conexion TYPE - C para insertarlo cuidadosamente en el asiento
de carga del teclado. cuando se conecta la carga, la luz del
modo de teclado se enciende en rojo y el color de la luz
indicadora en el modo actual se restablece cuando se carga
Cuando el teclado esta en uso, no se tarda unos 2 - 3 minutos
en detenerse, y el teclado apagara automaticamente la luz
trasera, que se puede restaurar presionando cualquier tecla.

~

Al conectar el receptor con el teclado y el ordenador no puede
reconocerlo, se debe tener en cuenta que el mal contacto del
puerto es causado y es necesario reemplazar el puerto USB de
otro ordenador para usarlo. Cuando la luz de fondo se oscurece
durante el uso del teclado o el uso anormal del producto, se
debe confirmar que es causado por la falta de electricidad
incorporada al producto, o se puede consultar la electricidad
con la tecla FN + Alt - v, y la falta de electricidad debe cargarse
a tiempo. Al cargar, es necesario conectar el cable tipo - C
distribuido con el teclado para cargar, y el tiempo de carga sera
diferente del tiempo necesario de acuerdo con la Potencia del
cargador. Si el producto no se utiliza durante mucho tiempo,
cologue el interruptor del modo del producto en la posicion del
icono del cable.

o

. Cuando el producto se atasca o se queda inmovil repentinamente
en uso, ademas de descartar la causa del bajo voltaje de la
bateria, debe ser causado por la interferencia de la senal de la
misma frecuencia en el entorno, en este momento se puede
utilizar el cable ype - C para conectar el ordenador en modo de
cable. También se puede resolver el cambio de Cédigo del canal
bluetooth con el canal 2.4g, y el método de cambio de codigo
se muestra arriba (una operacion repetible sin cdigo). Si el
método anterior no se puede resolver, llame a la linea directa
de servicio de productos xinmeng: 400 - 006 - 1358 para
resolverlo.

N

Los productos inalémbricos xinmeng estén disefiados con
baterias de litio incorporadas, con teclados (més de 4000 -
4600 ma de baterias de litio), por lo que para la seguridad de
los usuarios, los productos solo se pueden usar en interiores a
temperatura ambiente, por favor no a altas temperaturas o
cerca de la fuente de fuego

o

Desechar los darios del producto: si los dafios del producto no
se pueden reparar, no desmontar o tirar al fuego por si mismo
para evitar riesgos accidentales. Se debe enviar a una estacion
profesional de tratamiento de residuos o a una caja de reciclaje
especial para su tratamiento.

Lista de articulos:

1. teclado m71 x 1
2.linea de conexion de carga 1x 1

3. una tarjeta de garantia de instrucciones x 1
4. receptor 24G x 1

APPLICABLE SCOPE:

Xinmeng M71 aluminum alloy mechanical keyboard, designed with 71
keys using RGB lighting, Bluetooth 2.4G wired three channel working
mode and related device connection control, the products can run on
computers with Windows 2000, Windows XP, Vista, Wir7, Win8,
WinlOWINTI, 0S2-2.0 versions and above, as well as mobile phone
systems with Bluetooth versions. Local Bluetooth device name "M71 3.0
or M715.0"

HARDWARE REQUIREMENTS:

A phone or computer with Bluetooth and a USB port available for
connecting devices.

SKETCH MAP:
SWITCH FUNCTION DESCRIPTION:

© Bluetooth/wired/2.4G three mode switch
@ TYPE-C connection port

© Mac and Win system switch

© 2.4G receiver placement hole

There are two sets of switches on the upper left side of the keyboard,
one is the system switch and the other is the mode switch. The mode
switch has a total of three gear switching functions. When the switch is
turned to the BT position, it is 2 Bluetooth channel, when the switch is
tumned to the Line position, it is a wired channel, and when it is turmed
to the 24G position, it is a 24G wireless channel

System switch function on the keyboard: When the switch is in the WIN
position, it indicates that the keyboard is suitable for working with the
Win system. When the switch is in the Mac position, it indicates that the
keyboard is suitable for working with the MAC system.

The three indicator lights on the keyboard are: the CAPS light at the top.
In the middle s the lock Win light, and at the bottom is the mode switch
light

INSTALLATION STEPS AND
INSTRUCTIONS FOR USE:

1. Installation steps and usage of keyboard Bluetooth mode
connection pairing:

Turn the keyboard mode switch to the BT position, and then press and
hold the three key combinations FN+Q/FN+W/FN+E to create the
keyboard Bluetooth broadcast pairing key. When pressing and holding
the FN+Q key for Bluetooth broadcast, the keyboard mode light willflash
blue quickly. When Bluetooth pairing is connected, the light will stay
blue. When pressing and holding the FN+W Bluetooth broadcast key, the
keyboard mode light will flash pink quickly. When Bluetooth pairing is
connected, the light will stay pink. When pressing and holding the FN+E
Bluetooth broadcast key, the light will stay biue, The keyboard mode
light willflash yellow quickly. When the Bluetooth code is connected, the
light will remain yellow for a long time. The product uses a long press

combination key for Bluetooth code matching, and a short press
combination key for channel switching. Keyboard three channel
Bluetooth connection method for intelligent recognition Bluetooth 3.0-
50 standard communication. For example, when using the WIN-7
computer, you should first click (Start) on the computer, select "Control
Panel’, and then click “Add Device". The computer will display the "Add
Device" interface. At this time, set the mode switch key of the keyboard
to the BT position, and then press and hold the FN+Q, W, E keys of the
keyboard to broadcast the code. When the keyboard icon appears on the
computer interface, Select the 'Keyboard lcon’ again, then click on the
"Next' dialog box in "Add Device' and follow the prompts. The computer
can be connected to the keyboard via Bluetooth. Installation steps on
computer WIN-10: Click *Start" on the computer, select "Devices’, select
*Bluetooth’, and then select "Keyboard lcon” in the lst to pair. Follow the
interface dialogue operation to complete.

2. Installation steps and usage of keyboard 2.4G mode:

The keyboard can also be connected to the computer with a 24G
receiver. Turn the keyboard mode switch to the 2.4G position, press and
hold the FN+R key, and the keyboard mode light will flash blue quickly.
At this time, the receiver should be immediately plugged into the idle
USB port of the computer, so that the computer will automatically
confirm the code and install the corresponding adapter software.
Generaly, the computer will also prompt; The installation is complete
and ready for use. At this point, the keyboard mode light will become
longer and brighter in blue, indicating that the keyboard and computer
have successfully matched and can be used.

3. Installation steps and usage of wired keyboard mode:

The keyboard can also be connected to the computer with the
accompanying TYPE-C cable. When the cable is plugged in, when the
mode switch button of the keyboard is set to the middle wired icon
position, the keyboard mode matching light will light up in white, and it
will automatically connect with the computer and can be used. When the
keyboard power is low, the light will tum red - indicating that the
keyboard is also in a charging state. This indicates that the keyboard and
computer have been successfully connected using a TYPE-C cable.

FN LIGHT COMBINATION KEY
OPERATION INSTRUCTIONS:
WFN+[\key=switch light mode

WEN+DEL key=switch light color

WFN+"1/ ] "=adjustment of light brightness
WEN+"/-"=adjustment of light respiration or change speed.
WEN+CAPS =one key, light reset

WFN+Genter test mode

WEN+TAB=one key white light (after one key white light, light effect
and color can be switched)

BENSALR=power query (13 character keys lght red when the pover
is lower than 3,0V, 1-0 character keys light green when the power is
higher than 3.0V)

The keyboard supports lighting modes, including:
Following the Waves - Default, Shadow lke, Sine Wave, Rotating
Windmill, Colorful Waterfal, Blossoming Wealth, Constant Light Mode,
Breathing Mode, Fantasy Rainbow, Instant, Slow Walk in the Rain,
Rainbow Wheel, Key Ripples, Continuous Flowing.

The keyboard supports light color switching, including:

There are eight colors in total: red, green, biue, yellow, pink, cyan, white,
and mixed colors.

FN+Right Ctrl key - Keyboard side light switch: The lights are available

CHAMP D'APPLICATION DU
PRODUIT:

Nouvelle alliance M71 - clavier mécanique en alliage d'aluminium,
conception 71 touches utilisant RGB - lumire, Bluetooth - 2.4G - mode
de travail filire 4 trois canaux avec connexion de (équipement associé
pour la manipulation, les prodits peuvent tous fonctionner sur
lordinateur Windows2000, WindowsXP, Vista, win, wing, winlO.winfl,
052 - 2.0 version supérieure et avec la version Bluetooth du systéme de
téléphone portable. Nom du périphérique Bluetooth natif "M71 - 3.0 ou
M71-5.0"

Exigences matérielles:
Un téléphone ou un ordinateur avec Bluetooth et un port USB est
disponible pour connecter 'appareil.

Schéma:
DESCRIPTION DE L'ACTION DU
COMMUTATEUR DE CLAVIER:

f )

© commutateur 3 trois modes Bluetooth / filaire / 2.4G
@ port de connexion type - C

© commutateur pour Mac avec systeme Win

0 2.4G récepteur placer le trou

L'y a deux groupes de commutateurs sur le coté sup
clavier, [un est le commutateur de commutation du systéme, lun est le
commutateur de commutation de mode, le commutateur de
‘commutation de mode a une fonction de commutation de trois vitesses
au total, lorsque le commutateur frappe dans la position BT est le canal
Bluetooth, lorsque le commutateur frappe dans la position de ligne est
le canal cablé, lorsque le commutateur frappe dans la vitesse 24G est le
canal sans fil 24G.

Fonction de commutateur de commutation du systéme sur le clavier:
indique que le clavier fonctionne avec le systeme Win lorsque le
commutateur est en position Win, indique que le clavier fonctionne avec
le systéme Mac lorsque le commutateur est en position Mac.

Les trois voyants du clavier sont: le haut est CAPS - light. Au milieu se
trouve la lampe Lock Win, la plus basse est la lampe & changement de
mode.

ETAPES D'INSTALLATION DU
CLAVIER ET INSTRUCTIONS D'UTILISATION:

Clavier mode Bluetooth connexion paire Etapes d'installation et
utilisation:

Appuyez sur le commutateur de mode de clavier sur la position BT -,
appuyez longuement sur FN + Q / FN + W / FN + e trois touches
combinées, est la touche de code de diffusion Bluetooth du clavier,
lorsque vous appuyez longuement sur FN + Q, les touches pour la
diffusion Bluetooth, le voyant de mode de clavier flashera la lumiére
Cyan, lorsque le voyant Bluetooth est bon, le voyant de mode de clavier
flashera la lumiére rose, lorsque le voyant Bluetooth est bon, le voyant

est long Rose Brillant lorsque le voyant Bluetooth est bon, lorsque vous
appuyez longuement sur la touche de diffusion Bluetooth FN + e, La
lumiére du mode clavier flashera la lumiére jaune, lorsque le Code
Bluetooth est bon, la lumiére est longue et jaune Vif, le produit est
dutiliser une longue pression sur la combinaison de touches pour le
Code Bluetooth, une courte pression sur la combinaison de touches
pour la commutation de Canal. Clavier trois canaux Bluetooth pour une
identification intelligente de la connexion Bluetooth 3.0 - 5.0
communication standard. Par exemple: lors de [utiisation de lordinateur
in - 7, vous devez dabord cliquer sur lordinateur (démarrer)
sélectionnez Panneau de configuration puis cliquez sur Ajouter un
périphérique lorsque lordinateur apparaitra sur linterface ajouter un
périphérique, puis appuyez sur la touche de changement de mode du
clavier 4 la position BT, puis appuyez longuement sur FN + Q, W, E du
clavier pour diffuser le Code, lorsque linterface de lordinateur
apparaitra icone du clavier, Cliquez sur licone du clavier, puis cliquez
sur la boite de dialogue Ajouter un périphérique pour cliquer sur linvite,
ordinateur peut étre connecté au clavier Bluetooth. Etapes dinstallation
sur Inrdmateur win - 10: sur lordinateur, cliquez sur demarrer
areil, i Bluetooth, puis i
i clvier dand 1 e, appariement, lopération de dialogue Sertace
peut étre terminée.

Etapes dinstallation du mode clavier 2.4G et utilisation:

Le clavier peut également étre équipé dun récepteur 24G pour se
connecter & lordinateur, mettez le commutateur de mode du clavier
dans la position 24G, appuyez longuement sur les touches FN + R,
lorsque la lumiére du mode clavier flashera la lumiére bleue, lorsque
vous souhaitez brancher le récepteur immédiatement sur le port USB
inactif de lordinateur, de sorte que lordinateur ~confirmera
automatiquement le Code et installera le logiciel d'adaptation approprié,
lordinateur général vous demandera également; Linstallation  est
terminée et préte & lemploi. Le voyant du mode clavier devient bleu vif,
ce qui indique que le clavier et le Code de lordinateur peuvent étre
utilisés avec succes.

Etapes dinstallation du mode filaire du clavier et utilisation:

Le clavier peut également étre équipé dune ligne type - C pour se
connecter  lordinateur, dans [état de la ligne branchée, lorsque vous
appuyez sur la touche de commutation de mode du clavier dans le
rapport de licone filaire du milieu, la lumiére du Code de mode du
clavier sallume en blanc, puis la connexion automatique avec
lordinateur est terminée et peut étre utilisée. (la lumiére sallume en
rouge lorsque le clavier est faible - indiquant que le clavier est
également en charge), ce qui swgmﬁe que le clavier est utilisé avec
succes avec une connexion type -

Instrucciones de operacion de la
combinacion de luces del teclado fn:

WEN+Nkey= changer le mode lumiére
WANYDEL ke

hanger la couleur de la lumiére

WFN+"1/1"= réglage de la luminosité de la lumiére plus moins
BIFN+"¢/—"= respiration lumineuse ou changement réglage rapide et lent
WFN+CAPS = une touche, Réinitialisation de la lumiére

WFN+G= entrer en mode test

WFN+TAB= lumiére blanche & une touche (feffet de la lampe et a couleur
peuvent étre commutés aprés une touche de lumiére blanche)

WEN+AI-R= requéte de puissance (1 - 3 caractéres voyant lumineu rouge

lorsque la puissance est inférieure 30 V, 1- 0 caractéres voyant lumineux
vert au - dessus de 3,0 V)

4 - B

4 - B

separately. Rainbow Continuous Light - Rainbow Streaming Light - Red
- Blue - Green - Cyan - Yellow - Pink - White Light Continuous Light or
Breath - Tun Off Switch.

INSTRUCTIONS MBINATION KEY

FN+ESC= " FN+2=F2
FN+3=F3 FN+5=F5
FN+6=F6 FN+7=F7

FN+9=F9 FN+0=F10

FN+'+="=F12

Double click FN transcoding: 1,2,3.4,5,6,7,89.0, -, +="
ing <F1-F12>

INSTRUCTIONS MBINATION KEY

FN + F1= Computer screen | FN + F2= Computer screen
brightness- brightness+
FN + F3= Calculator FN+F4=computer

FN + F5= player
FN + F7= Next song

FN + F6=Previous song
FN + F8= Play/pause

FN+WIN=Lock win key

INSTRUCTIONS MBINATION KEY

FN+1=F1 FN+2=F2 FN+3=F3

FN+4=F4 FIN+! 5 FN+6=F6

FN+7=F7 FN+8=F8 FN+9=F9

FN+0=F10 FN+“-"=F11 FN+"

Double click FN transcoding: 1,2,3.4,5,6,7,89.0, -, +="
ing <F1-F12>

INSTRUCTIONS MBINATION KEY

F2=Computer screen
brightness+

F3=ctrl+ 1 (Mission Control) | Fa=0utgoing siri
FAS= )clrl-v 1 (Displays all Windows of the most advanced
pp!

Fl=Computer screen brightness-

Fé=search (Command-+space) F7=Previous song
F8=Next song F9=Play/pause
F10=mute F11=volume-
F12=volume+

Combination FN+F1 - F12 =

NOTES:

1. When using the keyboard for the first time, it is
recommended to first connect the charging cable
rovlded with the product to the computer USB port or

C-5V charger to fully charge the keyboard before use.
When charging, observe the direction of the TYPE-C
head of the cable and carefully insert it into the
charging socket of the keyboard. When charging, the
keyboard mode light will turn red, and when fully
charged, the color of the indicator light in the current
mode will be restored. When the keyboard is stationary
for about 2-3 minutes during use, it will automatically
turn off the backlight. At this time, pressing any key can
restore it.

2. When using the keyboard to plug in the receiver and the
computer cannot recognize it, it should be considered
that poor port contact may cause it to need to be
replaced and plugged into another computer USB port
for use When the backlight on the keyboard is dimmed
or the product is not working properly, it should be
conﬂrmed that the internal battery of the product is low.
You can also use the FN+Alt-R ke{ to check the battery
level. If there is a low battery level, it should be charged
ina t\metr‘ manner. When charging, it is necessary to
connect the delivered TYPE-C cable to the keyboard
before charging. The charging time may vary depending
on the power level of the charger. If the product is not
used for a long time, please turn the product mode
switch to the wired icon position

o

When the product stalls or suddenly does not move

during use, in addition to ruling out the cause of low
battery volta . it should be caused by the interference
of the same %uency signal in the environment. At this
time, the TYPE-C cable can be connected to the
computer and used in wired mode. You can also switch
between the Bluetooth channel and the 2.4G channel
again to solve the problem. The code matching method
is'shown above (if the code cannot be matched at once,
the operation can be repeated). If the above methods
cannot solve the problem, please call the Xinmeng
Product Service Hotline at 400-006-1358.

4. Al 4 Xinmeng wireless products are designed with
built-in_lithium-ion- batteries, and the keyboard uses
(over 4000-4600 milliampere lithium-ion _batteries).
Therefore, for user safety, the product can only be used
indoors at room temperature. Please do not use it in
high temperatures or near ignition sources.

o

Disposa of product damage: If the product is damaged
cannot be repaired, please do not disassemble or
throw it into the fire to avoid accidental danger. It
should be sent to a professional waste disposal station
or a dedicated recycling bin for disposal

LIST OF ITEMS:

1. M71 keyboard x1

2. TYPE-C data cable xI

3. Warranty Card Instructions x1
4,246 receiver 1

Le mode lumiére de soutien du clavier est spécificue &
Suivre le courant - par défaut, entourage des ombres, onde lumineuse
sinusoidale, Moulin & vent rotatif, cascade de sept couleurs, floraison
tiche, mode toujours brillant, mode respiratoire, Arc - en - ciel de réve,
clignotant, pas lent sous la pluie, Roulette arc - en - ciel, ondulation de
touche, Kawa fluide.

Le clavier prend en charge le changement de couleur de la lumidre a

Rouge - Vert - bleu - jaune - Rose - cyan - blanc - mixte un total de
huit couleurs.

FN + touche Ctrl droite - commutateur lumineux coté clavier: les
lumiéres sont disponibles séparément. Rainbow long bright - Rainbow
streamer - Rouge - bleu - Vert - cyan - jaune - Rose - blanc lumiére
longue Bright ou Breath - off commutateur de lumiére.

Description des touches de combinaison de fonction FN lorsque le clavier est
dans le systéme Win:

= FN+1=F1 FN+2=F2
FN+4=F4 FN+5=F5
FN+7=F7 FN+8=F8
FN+0=F10 FN+""=FT1

F12

Double - cliquez sur le transcodage FN:1,2,3,4,5,6,7,890, ™",
"+ =" transcodé en <

Description des touches FN Multimedia combo lorsque le clavier est sur un
systéme Win:

FN + F1= luminosité de [écran | FN + F2= luminosité de [écran
de lordinateur- de lordinateur+

Précautions:

1. Clavier lors de [utilisation initiale, il est recommandé de connecter
diabord le port USB de lordinateur avec le cable de charge
fourni avec le produit ou le chargeur DC - 5V pour une charge
compléte du clavier avant de lutiliser, lors de la charge, vous
devez observer la direction de la téte du cable de connexion
TYPE - C soigneusement branché dans le support de charge du
clavier, lorsque le mode de clavier est branché pour charger le
voyant siallume en rouge, lorsquiil est complétement charge, la
couleur du voyant dans le mode actuel sera restaurée. Lorsque
le clavier est immobile pendant environ 2 - 3 minutes, le clavier
éteint automatiquement le rétroéclairage, puis appuyez sur
niimporte quelle touche pour revenir.

2. Lors de lutilisation du clavier pour brancher le récepteur, le PC
ne peut pas reconnaitre [utilisation, il faut tenir compte du
mauvais contact avec le port causé par la nécessité de
remplacer la prise d'un autre port USB du PC 3 utiliser. Lorsque
lutilisation du clavier dans le rétroéclairage devient sombre ou
lutilisation du produit est anormale, vous devez confirmer que
le produit est faible en raison de la charge intégrée, vous pouvez
également FN + Alt - R touches pour effectuer une enquéte de
charge, il se produit une charge insuffisante & temps pour
effectuer la charge. Lorsque vous chargez, connectez le cable
type - C livré au clavier pour charger, le temps de charge sera
plus long que le temps nécessaire en fonction de la puissance
Gu chargeur. Si le produit nest pas utilisé pendant une longue
période, touchez le commutateur de mode du produit a la
position de licone filaire.

3. Lorsque le produit apparait Katun ou soudainement immobile en
cours dutilisation, en plus dexclure la raison de la basse tension
de la batterie, il doit étre dans lenvironnement avec des

de signal de méme fréquence, alors vous pouvez

FN + F3= calculateur FN+F4=ordinateur

FN + F6= chanson précédente
FN + F8= lecture / pause

FN + F10= silencieux

FN + F11=volume- FN + F12= volume+
FN+WIN=verrouillage des touches Win

Description de la fonction FN combinaison de touches lorsque le clavier est
sur le systéme Mac:

connecter le type - C & lordinateur en mode filaire. Vous pouvez

également e o candl Blustooth avee 1 canal 246 pour

changer de canal, la méthode de code est comme ci - dessus

(une fois pour ne pas coder lopération peut étre répétée). Si les

méthodes ci - dessus ne peuvent pas étre résolues, veuillez

appeler la ligne de service des produits Xingang au 400 - 006
8.

-1

4. Les produits sans fil de Xingang sont tous construits dans la
conception Lithium - électrique, le clavier est adopté (4000 -
4600 plus de milliampéres Lithium - électrique), donc pour la
secume de lutilisateur, le produit ne peut étre utilisé que dans

ambiante normale, sl vous plait ne pas utiliser a

FN+1=F1 FN+2=F2 FN+3=F3

FN+4=F4 FN+5=F5 FN+6=F6
FN+8=F8 FN+9=F9
FN+*"=F11 FN+“+="=F12

Double - cliquez sur le transcodage FN:1,2,3,4,5,6,7,890, ™",
"+ =" transcodé en <

Descriptiondestouches F Mutimcks comiso e e clvier est e n
ystéme M:

Fi= lumlnoslte de Técran de ‘ F2=luminosité de
l'ordinateur- I'écran de l'ordinateur+
FSfctrl&ﬂMlssvon Control) | Fa=siri sortant
F5=ctrl+ | (affiche toutes les fenétres de [app la plus en
avant)

Fé=recherche (Commande + espace) | FT¢ chansen
F8=chanson suivante F9= pause / lecture

F lencieux F11=volume-
F12=volume+

Combinaison FN+F1 - F12 = 1 - *

haule température ou & proximité d'une source d'incendie.

5. Elimination des dommages au produit: si les dommages au
produit ne peuvent pas étre réparés, ne les démontez pas vous
- méme ou ne les jetez pas au feu pour éviter tout risque
accidentel. Il doit étre envoyé a une station de traitement des
déchets professionnelle ou a un bac de recyclage spécial pour
élimination.

Liste des articles:

1. Clavier M71x 1

2. Cable de connexion de charge un x 1

3. Instructions carte de garantie une copie x 1
4. Récepteur 24G x 1
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CAMPO DI APPLICAZIONE DEL
PRODOTTO:

Tastiera meccanica in lega di alluminio Xinmeng M71, progettata con 71
tasti utiizzando illuminazione RGB, modalita i lavoro a tre canali cablata
Bluetooth 24G e relativo controllo della connessione del dispositivo, i
prodotti possono essere eseguiti su computer con versioni Windows
2000, Windows XP, Vista, Win7, Win8, WinlO.WINT, 052-2.0 e versioni
successive, cosi come sisteni di telefonia mobile con versioni Bluetooth.
Nome locale del dispositivo Bluetooth "M71 3.0 0 M71 5.0"

Requisiti hardware:
Telefono o computer con Bluetooth e porta USB disponibili per il
collegamento dei dispositivi.

Schema:

DESCRIZIONE DELLA FUNZIONE DEL
COMMUTATORE DELLA TASTIERA:

i

© Bluetooth/cablato/24G interruttore a tre modalita
@ Porta di collegamento TIPO-C

© Cambio di sistema Mac e Win

© 246 foro di posizionamento del ricevitore

Cis0n0 due set di interruttori sul lato superiore sinistro della tastiera, uno
& linterruttore di sistema e laltro & linterruttore di modalita. L'interruttore

di modalits ha un totale di tre funzioni di commutazione a ingranaggi.
Quando linterruttore ¢ girato in posizione B, & un canale Bluetooth,
quando linterruttore & girato in posizione Line, & un canale cablato e
quando ¢ girato in posizione 24G, & un canale wireless 24G.

La funzione di commutazione di sistema sulla tastiera: Quando
linterruttore & in posizione WIN, indica che la tastiera & adatta per
lavorare con il sistema Win. Quando linterruttore & in posizione Mac,
indica che la tastiera & adatta per lavorare con il sistema MAC.

I tre indicatori luminosi sulla tastiera sono la spia CAPS in alto. Al centro
c la spia Lock Win e in basso e la spia Mode Switch.

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE
DELLA TASTIERA:

Pass; utilizzo dell’ della
in modahté Bluetooth della tastiera:

Ruotare linterruttore della modalita tastiera sulla posizione BT, quindi
tenere premute le tre combinazioni di tasti FN+Q/FN+W/FN+E per
creare il tasto di accoppiamento della trasmissione Bluetooth della
tastiera. Quando si preme e si tiene premuto il tasto FN+Q per la
trasmissione Bluetooth, la spia della modalita tastiera lampeggia
rapidamente in blu. Quando si collega laccoppiamento Bluetooth, la
spia rimane blu. Quando si preme e si tiene premuto il tasto di
trasmissione Bluetooth FN+W, la spia della modalita tastiera lampeggia
rapidamente in rosa. Quando si collega laccoppiamento Bluetooth, la
spia rimane rosa. Quando si preme e si tiene premuto il tasto di
trasmissione Bluetooth FN+E, la spia rimane blu, La spia della modalit

tastiera lampeggia rapidamente in giallo. Quando il codice Bluetooth &
collegato, la spia rimarra gialla per molto tempo. Il prodotto utilizza un
tasto di combinazione a lunga pressione per la corrispondenza del
codice Bluetooth e un tasto di combinazione a breve pressione per la
commutazione del canale. Tastiera a tre canali metodo di connessione
Bluetooth per il riconoscimento intelligente Bluetooth  3.0-5.0
comunicazione standard. Ad esempio, quando i utilizza il computer
WIN-7 si dovrebbe prima fare clic su (Start) sul computer, selezionare
*Pannello di controllo’, quindi fare clic su "Aggiungi dispositivo’. I
computer visualizzera linterfaccia "Aggiungi dispositivo”. In’ questo
momento, impostare il tasto di commutazione modalita della tastiera
sulla posizione BT, quindi premere e tenere premuti i tasti FN+Q, W, E
dela tastiera per trasmettere il codice. Selezionare nuovamente (icona
del, tasties, qundi fare clc sula finestra di didlogo "Avanti” in
jungi dispositivo” e seguire le istruzioni. Il computer pud essere
conegaw alla tastiera tramite Bluetooth. Procedura di installazione sul
i sul_computer, selezionare
"Dispositivi’, selezionare "Bluetooth, quindi selezionare "Icona tastiera”
nellelenco da accoppiare.

Passi di installazione e utilizzo della modalita tastiera 2.4G:

La tastiera puo anche essere collegata al computer con un ricevitore
24G. Ruotare linterruttore della modalita tastiera in posizione 24G,
premere e tenere premuto il tasto FN+R e la spia della modalita tastiera
lampeggia rapidamente blu. In questo momento, l ricevitore dovrebbe
essere immediatamente collegato alla porta USB inattiva del computer,
in modo che il computer confermi automaticamente il codice e install il
software ~ adattatore ~corrispondente. Generalmente, il computer
chiedera anche; Linstallazione ¢ completa e pronta per [uso. A questo
punto, la spia della modalita tastiera diventers pit lunga e luminosa in
blu, indicando che tastiera e computer sono stati abbinati e possono
essere utilizzati con successo.

Passi di installazione e utilizzo della modalita tastiera cablata
La tastiera pud anche essere collegata al computer con il cavo TYPE-C
allegato. Quando il cavo & collegato, quando il pulsante di
commutazione della modalita dela tastiera & impostato sulla posizione
centrale dellicona cablata, la luce corrispondente alla modalita tastiera
si accende in bianco e i connette automaticamente al computer e pud
essere utilizzato. Quando lalimentazione dela tastiera & bassa, la spia
diventa rossa, indicando che anche la tastiera & in stato di carica,
indicando chela tastiera e il computer sono stati collegati correttamente
tramite un cavo TYPE-

Istruzioni per luso della combinazione
luminosa della tastiera FN:

WFN+Nkey=Modalita di commutazione della luce

WFN+DEL key=Cambiare i colori della luce

WFN+"1 /] "=Regolazione della luminosita della luce

BN+ /"

Regolazione dela velocita o dell respirazione leggera
WEN+CAPS =Un clic,rpristino dela luce
WFN+G=Entrare nella modalta di prova

WFN+TAB=Un clic luce bianca (leffetto luce e il colore possono essere
commutati dopo un clic luce bianca)

MEN+A-R=Richiesta batteria (quando i ivello dela batteria & inferiore a
3,0V, la spia chiave da 1 a 3 caratteri iventera rossa e quando il vello della
batteria & superiore a 3.0V, la spia chiave da 1a 0 caratteri diventera verde)
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La tastiera supporta le modalita di iluminazione, tra cui:
Seguendo le onde - Default, Ombra come, Onda Sine, Mulino a vento
rotante, Cascata colorata, Ricchezza in fiore, Modalita luce costante,
Modalita di respirazione, Arcobaleno fantasy, Istantaneo, Cammina lenta
nellpioggia, Ruota arcobaleno, Ripples chiave, Flusso continuo.

La tastiera supporta la commutazione del colore chiaro, tra cui

Ci sono otto colori in totale: rosso, verde, blu, giallo, rosa, ciano, bianco
e colori misti.

FN+tasto Ctrl destro - Interruttore della luce laterale della tastiera: Le
luci sono disponibil separatamente. Luce continua arcobaleno - Luce di
flusso arcobaleno - Rosso - Blu - Verde - Ciano - Giallo - Rosa - Luce
bianca continua o respiro - Interruttore di spegnimento.

‘Spiegazione della combinazione di tasti funzione FN quando la tastiera & nel
‘sistema WIN:

FN+ESC= " FN+1=F1 FN+2=F2
FN+3=F3 FN+4=F4 FN+5=F5
FN+6=F6 FN+. FN+8=F8
FN+9=F9 FN+0=F10 FN+""=FT1

Transcodifica FN depflo clic:1,2,3,4,5,6,7,89,0, "+="
transcodifica in <F1:

Quando iera & nel sistema WIN,
tasti multimediali FN:

FN + F1= luminosita dello
schermo del computer-

FN + F3= Calcolatrice

FN + F5= Giocatore

FN + F7= Next song FN + F8= Riproduci/Pausa
FN + F9= stop FN + F10= Silenzio
folume- FN + F12= Volume+

locca il pulsante vincente

FN + F2=luminosita dello
schermo del computer+
FN+F4=Computer

FN + F6=Traccia

iegazi FN quando
sistema MAC:

FN+1=F1 FN+2=F2 FN+3=F3

FN+4=F4 5 FN+6=F6

FN+7=F7 8 FN+9=F9

FN+0=F10 F1l

Precauzioni:

1. Quando si utilizza la tastiera per la prima volta, si consiglia di
collegare il cavo di ricarica fornito con il prodotto alla porta USB
del computer o al caricabatterie DC-5V per ricaricare
completamente la tastiera prima delluso. Durante la ricarica,
osservare la direzione della testa TYPE-C del cavo e inserirla
accuratamente nella presa di ricarica della tastiera. Durante la
ticarica, la spia della modalita tastiera diventa rossa e, quando
completamente carica, il colore della spia nella modalita
corrente verra ripristinato. Quando la tastiera rimane ferma per
circa 23 minuti durante [uso, spegne automaticamente la
retroilluminazione. In questo momento, premendo un tasto
qualsiasi puo ripristinarla

2. Quando si utilizza la tastiera per collegare il ricevitore e il
computer non riesce a riconoscerlo, si dovrebbe considerare
che un contatto con la porta scadente puo causare la necessita
di essere sostituito e collegato a un'altra porta USB del
computer per [uso. Quando la retroilluminazione della tastiera &
attenuata o il prodotto non funziona correttamente, & necessario
confermare che la batteria interna del prodotto ¢ scarica.
inoltre possibile utilizzare il tasto FN+AIt-R per controllare il
livello della batteria. Se c'@ un livello di batteria basso, dovrebbe
essere caricata in modo tempestivo. Durante la ricarica, &
necessario collegare il cavo TYPE-C forito alla tastiera prima
della ricarica. Il tempo di ricarica puo variare a seconda del
livello di potenza del caricabatterie. Se il prodotto non viene
utilizzato per molto tempo, ruotare linterruttore di modalita
prodotto sulla posizione dellicona cablata

3. Quando il prodotto si blocca o improwvisamente non si muove
durante [uso, oltre ad escludere la causa della bassa tensione
della batteria, dovrebbe essere causato dallinterferenza dello
stesso segnale di frequenza nellambiente. In questo momento,
il cavo TYPE-C puo essere collegato al computer e utilizzato in
modalita cablata. Per risolvere il problema ¢ anche possibile
passare nuovamente tra il canale Bluetooth e il canale 24G. Il
metodo di corrispondenza del codice & mostrato sopra (se il
codice non pud essere abbinato contemporaneamente,
loperazione pud essere ripetuta). Se i metodi di cui sopra non
riescono a risolvere il problema, si prega di chiamare la hotline
Xinmeng Product Service al 400-006-1358

4. Tutti i prodotti wireless Xinmeng sono progettati con batterie al
litio incorporate e la tastiera utilizza (oltre 4000-4600
miliampere batterie al litio). Pertanto, per la sicurezza
dellutente, il prodotto puo essere utilizzato solo allinterno a
temperatura ambiente. Si prega di non utilizzarlo in alte
temperature o vicino a fonti di accensione.

5 dei danni del prodotto: Se il prodotto & danneggiato

Transcodifica FN depﬁalo clic: 1,2,3,4,5,6,7.8
transcodifica in <F1

Q " .
FN viene spiegata come segue:
Fi=luminosita dello schermo del F2=luminosita dello
computer- schermo del computer+

F3=ctrl+ T (Controllo missione) | Fa=siri in uscita
ctrl+ | _(visualizza tutte le finestre dell'app pili in alto)
icerca (Comando+spazio) F7=brano precedente

lext Song F9=Pausalriproduzione
F10=Silenzio F11=Volume-
F12=Volume+

Ce inazi FN+F1-F12 = 1- “+="

& non puo essere riparato, si prega di non smontarlo o gettarlo
nel fuoco per evitare pericoli accidentali. Dovrebbe essere
inviato a una stazione professionale di smaltimento dei rifiuti o
a un contenitore dedicato per lo smaltimento.

Elenco degli articoli:
1. Tastiera M71 x 1

2. Un cavo di collegamento di ricarica x 1
3. Una carta di garanzia manuale x 1

4. Ricevitore 24G x 1

PRODUKTBEREICH:

Mechanische Tastatur Xinmeng M?1 aus Aluminiumlegierung, entworfen
mit 71-Tasten unter Verwendung von RGB-Beleuchtung, Bluetooth 24G
verdrahtetem Drei-Kanal-Arbeitsmodus und verwandier
Gerateverbindungssteuerung, konnen die Produkte auf Computern mit
Windows 2000, Windows XP, Vista, Win7, Win8, Winl0 WIN11, 052-2.0-
Versionen und dariiber sowie Mobiltelefonsystemen mit Bluetooth-
Versionen laufen. Lokaler Bluetooth-Geratename "M71 3.0 oder M71 5.0"

Hardwareanforderungen:

Ein Telefon oder Computer mit Bluetooth und einem USB-Anschluss
zum AnschlieBen von Gersten verfugbar.

Schematische Darstellung:
BESCHREIBUNG DER TASTATURSCHALTER-FUNKTION:

4 °< B

Tastatur Drei-
Kanal Bhetucth Vi igmehode i ikt Eerrung Bletooh 30-

den WIN-7-Computer
vefwenden, solten  Sie zuetﬁ auf (Stan) auf dem Computer Kicken,
“Systemsteterung” auswéhlen und dann auf "Gerst hinzufugen’ Kicken. Der
Computer wird die Schnitistelle "Gerét hinzufiigen’ anzeigen. Stelen Sie zu
diesem Zeitpunkt die Modusschalttaste der Tastatur auf die Position BT ein, und
halten Sie dann die Tasten FN+Q, W, E gedriickt, um den Code zu senden.
Wahlen Sie emeut das "Keyboard lcon” aus, kicken Sie dann auf das Dislogfeld
"Weiter" unter "Gerst hinzufiigen’ und folgen Sie den Anweisungen. Der
Computer kann (ber Bluetooth mit der Tastatur verbunden werden.
Installationsschritte auf dem Computer WINFIO: Kiicken Sie auf “Start” auf dem
Computer, wahlen Sie "Geréte', wahien Sie ‘Bluetooth” und dann “Tastatur lcor?”
in der Liste zu koppeln. Folgen Sie dem Interface Dialog, um abzuschiieBen.

Installationsschritte und Verwendung der Tastatur 24G Modus:

Die Tastatur kam auch mit einem 24G-Empfanger an den Computer
angeschiossen werden. Drehen Sie den Tastaturmodusschalter auf die 24G-
Position, driicken und haiten Sie die FN+R-Taste, und die Tastaturmodusieuchte:
blinkt schnell blau. Zu diesem Zeitpukt solte der Empfanger sofort in den
untatigen USB-Anschiuss des Computers gesteckt werden, o dass der
Computer automatisch den Code bestitigt und die entsprechende
Adaptersoftware instalert. Im Algemeinen wird der Computer auch aufforder;
Die Instalation ist komplett und einsatzbereit. Zu iesem Zeitpurkt wird das
Licht nger und hellr in blau, was anzeigt, dass Tastatur und

@ Bluetooth/verdrahtet/2 4G Drei Modus Schalter
@ Anschluss TYPE-C

© Mac und Win System Switch

© 2.4G Empfanger Platzierung Loch

£ gibt zwei Sitze von Schalter auf der oberen linken Seite der Tastatur,
einer ist der Systemschalter und der andere ist der Modus-Schalter. Der
Modus-Schalter hat insgesamt drei Schaltfunktionen. Wenn der Schalter
in die BT-Position gedreht wird, ist es ein Bluetooth-Kanal, wenn der
Schalter in die Line-Position gedrent wird, ist es ein verkabelter Kanal,
und wenn er in die 2.4G-Position gedreht wird, ist es ein 2.4G-Funkkanal
Die Systemschalter-Funktion auf der Tastatur: Wenn sich der Schalter in
der WIN-Position befindet, zeigt er an, dass die Tastatur fur die Arbeit
mit dem Win-System geeignet ist. Wenn sich der Schalter in der Mac-
Position befindet, zeigt er an, dass die Tastatur fur die Arbeit mit dem
MAC-System geeignet st

Die drei Kontrollleuchten auf der Tastatur sind: die CAPS-Leuchte oben.
In der Mitte ist das Schioss Win Licht, und unten ist das Modus Schalter
Licht.

INSTALLATIONSSCHRITTE UND
GEBRAUCHSANWEISUNGEN

DER TASTATUR:

Instalationsschritte und Verwendung der BluetoothModus-Verbindungspaarung
der Tastatur:

Dr h
drei Tastenkombinationen FN+Q/FN+W/FN+E gedriickt, um die Bluetooth-
Broadcast-Pairng-Taste der Tastatur 2u erstellen. Wern Sie die FN+Q-Taste fir
Bluetooth-Broadcast driicken und hatten, blinkt die Tastaturmodusbeleuchtung
schnell blau. Wenn Bluetooth-Pairing angeschlossen ist, bleibt das Licht blau.
Wenn Sie die FN+W Bluetooth Broadcast-Taste drlicken und halten, blinkt die
Tastaturmodusbeleuchtung schnel rosa. Wenn Buetooth Pairing angeschiossen
ist, bleibt das Licht rosa. Wenn Sie die FN+E Bluetooth Broadcast-Taste driicken
und halten, bleibt das Licht blau. Das Tastaturmodus-Licht blinkt schnell gelb.
Wenn der BuetoothrCode angeschiossen st blebt das Licht lange geb. Das
Produkt verwendet eine lange Tastenkombinationstaste fiir Bluetooth-Code-

Computer erfolgreich aufeinander abgestimmt sind und verwendet werden
konnen.

d Verwendung ck

Die Tastatur kann auch mit dem mitgeleferten TYPE-C-Kabel an den Computer
angeschlossen werden. Wenn das Kabel eingesteckt st und die Modusschalter-
Teste der Tastatur auf die mittlre verdrahtete Symbolposition eingestelt ist,
leuchtet das Tastatumodus-Matching-Licht weiB auf., Es verbindet sich
automatisch mit dem Computer und kann verwendet werden. Wenn die
Stromversorgung der Tastatur nieckig ist, leuchtet die Leuchte rot und zeigt an,
dass sich die Tastatur ebenfals im Ladezustand befindet. Dies zeigt an, dass
Tastatur und Computer erfolgreich Gber ein TYPE-C-Kabel verbunden wurden.

Tastatur FN Licht Kombination Tasten
Bedienungsanleitung:

WFN+[\key=Lichtmodus schalten

WFN+DEL key=Lichtfarben wechseln

WFN+"1T /] "=Einstellung der Helligkeit

WFN+"/"

=Leichte Atmung oder Anderung der Geschwindigkeit
WEN+CAPS =Ein Klick, Licht zuriicksetzen
WEN+G=Eingehen in den Testmodus

WFN+TAB=Ein Klick weiBes Licht (der L\ch(eﬁekﬁ und die Farbe kénnen
nach einem Klick weiBes Licht umgeschauet werden)

(wer 3.0V ist,
g s e RS
ber 3.0V ist, wird die 1-0 Zeichen Schilsselleuchte grin)

Die Tastatur

Den Wellen folgen. Standard, Schattenzhnlich, Sinuswelle, Drehende

Windmiihle, Bunter Wasserfall, Blihender Reichtum, Konstanter

Lichtmodus, Atemmodus, Fantasy Regenbogen, Sofortiger, Langsamer
im Regen, Key Ripples,

FlieBen.

Die Tastatur unterstiitzt das Umschalten von Lichtfarben,
einschlieBlich:

Insgesamt gibt es acht Farben: rot, grin, blau, gelb, rosa, cyan, wei

BT mBRERIEFR

AREWHEFR, EBHE HTIHE

BUMERART R, BIFRP

REAREE, AT

EFEITERERDEREERFRHURER THITHERERSHEZRN (HELTENE
REBERBERAENEY MER ESTTERRS, BIEHMTHE:

RSB BIA:
Bz BiRER, B

REAE:

SIECHA BN,

BEWIZ BE7EA, SKRKIEFR, ARNBEENR, HEELTHE, QREk.

BEWIZARIGHA, BEERHR,

REMMEZ IR R,

WEMLZHE, MBSHETRSIRITRE, ERIRER, REHTHE, @HE8
FEEARERKEZ B mE A R o A EE)

. FAEFRSZEE:

BEZBHEMRS NS EEEHIR.

WRIZERERIRBER, 4P, RESEMEIRTN,
WA ISR E T SEBIMIFTIRIT .
B=E%IF FEEHEBERENREEZ .

BERRN=EFIEATH,

WHZEE BT RIEEBQC PASSIEEZ F &,
BEFARTRDEME. KR, KRREELT=RZAR,
BAAERENZFRARWIRMERR, BSRIFR, B, RARSEBES),

BEfMIEFRIR, BAR, HiE,
CBREBH:

g

REFNETNSEASERIRL.

MBErREERSEE, LTRERKR, FRTRSEAENERSNTENSEITEE.

A RERAL%: 400-006-1358

ERFREPBESHERRE, BRABTEN.

=
R m
FEEAHETRERRSNERIKE,

HECR

AiEiE

ot T
FEDEARETARAT

| BrEs [mrmiE
N T
= | E-mail
il FRAR
E | FRRS 2w
2| FREFS an
” a9 T
HEFEM B 3%
G | BRERbBHE o m
< R
£ | BEREE BB RAD 5 »
S| £ra8 HERN & gﬁ
HERENE RESH W
N 0¥ &
HisioR e EIAS i %
HHIERE BB ik EBiE HB4R h% g
i &
= o
= &
= dr
= Lo
o M
By
N F
= - cH
& i BEEEENERTE %
1T e [sow [ oo [ o | e an =
DR BIREH X o X (@] (0] [®) ﬁ
SPRRMEE X @] X o (@] o) =
‘ 2
; + T1‘T11 T %
. & ; v = 3
IREITIEEENE SEENRRTROEN. g‘\b(
HEPEA AR b3
TP RRFREDBR, B







	空白页面

